






[image: PDFHALL.COM]






Menu





	 maison
	 Ajouter le document
	 Signe
	 Créer un compte







































Oreillette sans fil

Dans la fenêtre Input Device (Dispositif d'entrée) repérer l'oreillette sans fil Bluetooth Rocketfish nouvellement couplée. Elle est identifiée sous la référence ... 
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Allumer ou éteindre l’oreillette



Oreillette sans fil Félicitations d’avoir acheté cette oreillette sans fil RF-GPS31104. Cette oreillette représente la dernière avancée technologique dans la conception de casque sans fil et a été conçue pour des performances et une fiabilité exceptionnelles.



1 Pour allumer l’oreillette, appuyer et maintenir enfoncé le bouton marche-arrêt pendant environ deux secondes. L’oreillette émet un bip et le témoin clignote de couleur jaune-vert 2 Pour éteindre l’oreillette, appuyer et maintenir enfoncé le bouton marche-arrêt pendant environ quatre secondes. L’oreillette émet un bip et le témoin devient brièvement rouge.



Contenu de l’emballage



« Couplage » de l’oreillette







• Oreillette sans fil 



• Chargeur 



• Guide d’installation rapide



Caractéristiques du produit Bouton marche-arrêt/communiquer/fin Volume – Volume +



Témoin lumineux



Cette oreillette sans fil Bluetooth de Rocketfish doit être couplée avec la PS3 Débrancher la PS3 à l’arrière pendant environ 10 secondes puis la rebrancher. Mettre en marche la console PS3 à l’aide du bouton marche-arrêt de la face avant. Aller au menu Settings (Configuration), sélectionner Accessory Settings (Configuration des accessoires) et appuyer sur X. Sélectionner l’icône étiquetée Register Bluetooth® Device (Coupler un dispositif BluetoothMD) et appuyer sur X.



Connecteur du chargeur



Écouteur Contour d’oreille



Charge de la batterie



Retirer la pellicule protectrice en plastique sur l’avant de l’oreillette, puis charger celle-ci avant de l’utiliser. • Insérer le plus petit connecteur du câble micro USB (inclus) dans l’ouverture à l’extrémité de l’oreillette. Pour connecter le câble à une source d’alimentation, brancher le connecteur le plus large du câble sur un port USB de l’ordinateur ou sur l’adaptateur mural inclus, puis celui-ci sur une prise secteur. En cas de charge en utilisant l’ordinateur, vérifier que l’ordinateur est en marche. Lorsque la batterie est sous charge, le témoin lumineux est rouge. Lorsque la batterie est complètement chargée, le témoin lumineux est jaune-vert. Remarque : Ne charger l’oreillette qu’à l’aide du câble USB et du chargeur mural fournis



RF-GPS31104



Guide d’installation rapide



Faire défiler puis sélectionner l’icône étiquetée Manage Bluetooth Devices (Gérer les dispositifs Bluetooth) et appuyer sur X. Sélectionner Yes (Oui) pour coupler un nouveau dispositif (si le dispositif Bluetooth est couplé pour la première fois), puis sélectionner Start Scanning (Commencer la recherche) et appuyer sur X. Préparer maintenant l’oreillette sans fil Bluetooth Rocketfish à être couplée avec la PS3 en appuyant sur le bouton Power/Send/End [marche-arrêt/communiquer/



fin] (la totalité de la partie supérieure) de l’oreillette sans fil Bluetooth Rocketfish pendant environ 8 secondes. La DEL sur le dispositif commence à clignoter en vert. Quand la recherche est terminée, la PS3 reconnaît tous les dispositifs Bluetooth à portée. Ce dispositif sera identifié sous la référence RF-QX3. À l’invite de saisir un mot de passe, entrer 0000 (quatre zéros), puis sélectionner OK et appuyer sur X. Une nouvelle fenêtre indiquant Register completed (Couplage terminé) s’affiche. Appuyer sur O et aller sur Audio Device Settings (Configuration d’un dispositif audio). Dans la fenêtre Input Device (Dispositif d’entrée) repérer l’oreillette sans fil Bluetooth Rocketfish nouvellement couplée. Elle est identifiée sous la référence RF-QX3. Puis régler les niveaux d’entrée du microphone sur les paramètres souhaités (il est suggéré de régler sur le niveau 3). L’oreillette est désormais connectée. Le processus de couplage est terminé.



L’utiliser tel que souhaité



Le modèle RF-GPS31104 est prêt à être utilisé sur l’oreille droite. Pour l’utiliser sur l’oreille gauche, retirer délicatement le contour d’oreille et le retourner. Replacer délicatement le contour d’oreille sur l’oreillette et le positionner.



Article 15 de la FCC



Cet appareil est conforme à l’article 15 du règlement de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences préjudiciables, et (2) il doit accepter toute interférence reçue, y compris celles risquant d’engendrer un fonctionnement indésirable.



Déclaration du Canada



Cet équipement est en conformité avec le Cahier des normes électriques 210 de la réglementation d’Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 1 ce périphérique ne doit pas émettre d’interférences préjudiciables, et 2 ce périphérique doit accepter toutes les interférences reçues, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement préjudiciable.



Garantie limitée de 90 jours



Aller sur le site www.rocketfishproducts.com pour toute information complémentaire. Pour une information détaillée sur la garantie, aller sur le site www.rocketfishproducts.com et suivre le lien. Contacter Rocketfish : Pour toute assistance technique, appeler le 1-800-620-2790. www.rocketfishproducts.com Distribué par Best Buy Purchasing, LLC 7601 Penn Avenue South, Richfield, Minnesota, 55423-3645 É.-U. © 2010 BBY Solutions, Inc. Tous droits réservés. ROCKETFISH est une marque de commerce de BBY Solutions Inc., déposée dans certains pays. Tous les autres produits et noms de marques sont des marques de commerce appartenant à leurs propriétaires respectifs. FRANÇAIS 10-0607
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Oreillette sans fil QX3 

l'oreillette au téléphone. Avec certains téléphones, il est nécessaire d'effectuer une connexion séparée après le couplage. Le témoin lumineux commence à ...
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Oreillette sans fil Bluetooth Guide de l'utilisateur 

13 Afin de réduire le risque d'incendie et de choc électrique, ne pas exposer l'appareil à la pluie ou l'humidité. ... N° Composant. Description. 1. Volume -.
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Oreillette sans fil Bluetooth Guide de l'utilisateur 

Quand l'oreillette est connectée à un téléphone, appuyer et maintenir enfoncées les touches marche-arrêt/communiquer/finet. –(baisse du volume) pendant trois ...










 


[image: alt]





Oreillette sans fil Ã  suppression du bruit QX5 

Bouton marche-arrÃªt/ communiquer/fin. GUIDE D'INSTALLATION. RAPIDE. Oreillette sans fil Ã  suppression du bruit QX5. RF-QX5. FÃ©licitations d'avoir achetÃ© ...
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Oreillette sans fil à suppression du bruit Guide de l'utilisateur 

13 Afin de réduire le risque d'incendie et de choc électrique, ne pas exposer l'appareil à la pluie ou l'humidité. ... N° Composant. Description. 1. Volume +.
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Casque sans fil Fusion 

Casque supra-aural sans fil avec technologie Bluetooth 3.0 et batterie lithium-polymère interne. Part No.: 178150 ... sans fil avancée Bluetooth 3.0, ainsi que de haut-parleurs de 40 mm et 30 ?. Il donnera ainsi vie à votre musique, à vos ... Gamme d
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SOUFFLEUR (SANS FIL 

cartridge when you notice less tool power. 2. ... Do not use force when inserting the battery cartridge. ... From time to time, wipe off the outside of the tool using a cloth dampened in soapy .... (2) Évitez de ranger la batterie dans un conteneur.
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Casque sans fil DECT 

Design. Â· Trois styles de port : serre-tÃªte, tour de cou, contour d'oreille. Â· Coussinets d'oreille en simili cuir. CaractÃ©ristiques. Â· Compatible avec les tÃ©lÃ©phones de ...
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Souris optique sans fil 

CONNEXION DE LA SOURIS Ã€ L'ORDINATEUR. 1 Connecter le rÃ©cepteur nano Ã  un port USB de l'ordinateur. 2 Positionner le commutateur Marche/ArrÃªt ...
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RÃ©cepteur sans fil 

cinÃ©ma maison. Ã‰metteur sans fil. RÃ©cepteur sans fil. ArriÃ¨re droit. ArriÃ¨re gauche. RF-WHTIB_16-0683_MAN_V4_FR.fm Page 8 Tuesday, September 6, 2016 ..... Temps de transmission. â€¢ 15 Ã  20 ms. Bloc d'alimentation. â€¢ 100-240 V c.a. (50/60 Hz)










 


[image: alt]





Routeur sans fil 150N 

de produits ou services mentionnés dans ce document sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. Distribution et reproduction de ... IEEE 802.11b (LAN sans fil 11 Mbits/s). • IEEE 802.11g (LAN sans fil ... 802.11b : DSSS (étalement du spectre
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Pavé numérique sans fil 

Pavé numérique sans fil. • microrécepteur USB. • Une pile AAA. • Guide d'instruction rapide. Pour plus d'informations sur les produits Manhattan, contactez votre revendeur local ou visitez www.manhattan-products.com. Tous les noms de produits ou serv
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Casque sans fil Freestyle 

lithium-polymère interne rechargeable, orange. Part No.: 178747. Le casque sans fil Manhattan Freestyle vous permet de profiter de votre musique favorite.
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WS8939 Clé sans fil ... - DSC 

NOTE: Signals will not be received if the key is not within the range of the wireless receiver. ... As well for your convenience an optional rubber button insert has been included .... à 16 millions. L'utilisateur final ne peut pas changer ce numéro,
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Routeur Gigabit 802.11n sans fil 

MÃ©moire vive : 16 Mo de SDRAM. â€¢ Certifications : FCC Classe B, label CE, RoHS. Routeur. â€¢ Types de connexion WAN pris en charge : - IP dynamique (DHCP ...
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Antennas 101 - Poitiers Sans Fil 

May 29, 2002 - Omnidirectional vs directional. â€¢ Frequency Bandwidth. â€¢ Effective Power Gain (dBi). â€¢ Beam Width. â€“ defined as degrees from the. 3dB points.
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Souris optique sans fil Curve 

Format ergonomique et texture antidérapante pour une bonne prise en main. Base large à faible friction, qui glisse ... Commandes : bouton droit, bouton gauche et molette de défilement (automatique), bouton Page précédente, bouton Page suivante, ... M
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Souris optique sans fil - UserManual.wiki 

There is a Power on/off switch designed to save battery power when not in use. â†“ ... The 2.4GHz RF mouse features a dual-way transmission technology which ...
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Récepteur sans fil 

radiateurs, bouches de chaleur, fours ou autres appareils (y compris les .... dans la prise c.a. de 100 - 240 V ~ 50/60 Hz située au dos du récepteur sans fil.
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Hackers Perspective - Poitiers Sans Fil 

Jan 7, 2004 - In Fall 2003, Seattle Wireless group discovered a bug in admin diagonostics tool (Ping.asp) which allowed for uploading of binary files.
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RÃ©paration Clavier sans fil Apple sans le dÃ©truire. 

Il est trÃ¨s difficile de dÃ©monter ce clavier sans le dÃ©truire, car il n'y a qu'une seule vis - tenant dans la carte logique. Tout le reste est collÃ© et fermÃ© soudÃ©. Mais il ...
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Anker 2.4G sans fil Mouse Sensor Replacement 

Remplacer le composant avec le nouveau composant et ressouder en place.. Anker 2.4G sans fil Mouse Sensor Replacement. Â© iFixit â€” CC BY-NC-SA.
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Souris optique sans fil Curve - Manhattan Products 

USB, cinq boutons dont une molette de dÃ©filement, 1 600 ppp. Part No.: 179386. CaractÃ©ristiques: DotÃ©e d'un design moderne et pratique, ainsi que d'un ...
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Lancement de votre Connecteur sans fil 

Connectez l'émetteur et le récepteur ensemble au port. Android de votre écran tactile pour réaliser l'appairage. Connectez l'émetteur sur un port USB de votre PC. Cliquez sur le bouton de l'émetteur. Vous pouvez contrôler votre PC à partir de l'écran
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-Select Reason-
Pornographic
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Illegal/Unlawful
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Other Terms Of Service Violation
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